Додаток № 5

ДОГОВІР № _________(проєкт)
надання послуг 
м. Мирноград							                         	«___» ___________ 2022 року

[bookmark: __DdeLink__913_4100904912]Виконавчий комітет Мирноградської міської ради, іменований надалі «Замовник», в особі міського голови Брикалова Олександра Леонідовича, який діє на підставі Закону України «Про місцеве самоврядування в Україні», з однієї сторони, і
____________________________________,  надалі  іменується  – «Виконавець», що здійснює діяльність на
(найменування, організаційно-правова форма)
підставі ________________________________________, в особі ______________________________________, що діє на підставі _________________________________________________________, з другої сторони (разом «Сторони», кожен окремо «Сторона»), уклали цей договір надання послуг (далі «Договір») про наступне:

І. ПРЕДМЕТ ДОГОВОРУ
1. Виконавець зобов’язується, згідно з завданням Замовника, у строки та на умовах, встановлених цим Договором, надати послуги з виготовлення та розміщення інформаційної продукції на телебаченні для висвітлення діяльності Мирноградської міської територіальної громади, а Замовник зобов'язується прийняти і оплатити надані Виконавцем послуги. 
2. Предмет закупівлі, код національного класифікатора України ДК 021:2015: 92220000-9 — Телевізійні послуги.
3. Результат надання послуги фіксується у Акті наданих послуг.
4. Виконавець підтверджує, що укладення та виконання ним даного Договору не суперечить нормам чинного законодавства України та відповідає його вимогам (в тому числі, відносно отримання всіх необхідних дозволів та погоджень), а також підтверджує, що укладення і виконання даного Договору не суперечить меті його діяльності, положенням та локальним нормативним актам.

ІІ. ЦІНА ДОГОВОРУ І ПОРЯДОК РОЗРАХУНКІВ
1. Загальна вартість послуг за цим Договором визначена у Специфікації (Додаток № 1), що є невід’ємною частиною цього Договору, та становить:  __________ грн. (прописом), у тому числі ПДВ  __________ грн. (прописом).
2. Вартість послуги за цим Договором є твердою та змінам не підлягає.
3. Розрахунок за надану послугу проводиться в національній валюті України (гривні), у безготівковій формі, шляхом перерахування Замовником грошових коштів на розрахунковий рахунок Виконавця протягом 20 (двадцяти) банківських днів з моменту підписання Сторонами Акту наданих послуг.
4. У випадку затримки оплати Замовника як бюджетної установи (відсутність коштів на розрахунковому рахунку), Замовник зобов’язується здійснити оплату наданих послуг протягом 5 (п’яти) банківських днів з дня надходження коштів на рахунок.

ІІІ. ПОРЯДОК ВИКОНАННЯ, ЗДАЧІ ТА ПРИЙМАННЯ ПОСЛУГ
1. Виконавець приступає до надання послуги, передбаченої умовами цього Договору, після підписання цього Договору та отримання письмової або електронної заявки Замовника.
2.  Строк надання послуги – з моменту підписання Договору до 31.12.2022.
3. Виявлені недоліки наданої послуги усуваються Виконавцем за власний рахунок протягом 10 (десяти) календарних днів з моменту їх виявлення.
4. У разі неусунення або неповного усунення недоліків, Замовник має право на розірвання цього Договору в односторонньому порядку без відшкодування будь-яких збитків Виконавця.

ІV. ПРАВА ТА ОБОВ'ЯЗКИ СТОРІН
1. Замовник має право:
1) Отримати послугу у відповідності до умов цього Договору та результат наданої послуги у строки, передбачені цим Договором.
2) Здійснювати у будь-який час, не втручаючись у господарську діяльність Виконавця, контроль за ходом, якістю, вартістю та обсягами надаваної послуги.
3) У разі порушення, невиконання або неналежного виконання Виконавцем істотних умов цього Договору, Замовник має право на відшкодування збитків та дострокове розірвання Договору в односторонньому порядку.
4) Замовник також має інші права, передбачені Цивільним і Господарським кодексами України, та іншими нормативно-правовими актами України.
2. Замовник зобов’язаний:
1) Передати Виконавцю завдання, що містить вихідні дані, необхідні для надання послуг з моменту підписання Договору.
2) Прийняти надану послугу, та сплатити Виконавцю її вартість у порядку, встановленому Договором.
3) Призупинити надання послуги Виконавцем, якщо в процесі її надання виявиться недоцільність її продовження, про що письмово повідомити Виконавця у триденний строк.
3. Виконавець має право:
1) Отримати оплату за надану послугу в строки, передбачені цим Договором.
2) Достроково виконати свої зобов’язання по Договору.
4. Виконавець зобов’язаний:
1) До початку надання послуги надати Замовнику копії ліцензій, дозволів, свідоцтв, сертифікатів та інших документів, що дають Виконавцю право на надання послуги за цим Договором.
2) Надати послугу своєчасно та у повному обсязі, відповідно до завдання Замовника, та умов цього Договору.
3) Повідомити Замовника про зміну статутних документів та платіжних реквізитів Виконавця, протягом 3 (трьох) календарних днів з моменту їх зміни.
4) Забезпечити якість надаваної послуги Замовнику з додержанням норм, стандартів та вимог, встановлених чинним законодавством України для аналогічного виду послуг.
5) Повідомити Замовника протягом 7 (семи) календарних днів про виникнення обставин, що перешкоджають наданню послуги за цим Договором.
6) Виконавець має також інші обов’язки, передбачені Цивільним і Господарським кодексами України та іншими нормативно-правовими актами України.

V. ВІДПОВІДАЛЬНІСТЬ СТОРІН
1. За порушення, невиконання або неналежне виконання Виконавцем істотних умов цього Договору, Виконавець несе господарську - правову відповідальність, зазначену в п.п. 3 - 4 цього розділу Договору та передбачену Цивільним та Господарським кодексами України.
2. Виконавець несе відповідальність за якість наданої ним послуги, у тому числі, за відповідність її вимогам норм чинного законодавства, нормативних актів та нормативних документів, які регулюють діяльність у відповідних сферах та на конкретній території, з дотриманням вимог цивільного захисту у сфері техногенної безпеки, охорони праці та навколишнього середовища, в обсязі та на умовах, передбачених цим Договором та нормами Цивільного та Господарського кодексів України.
3. За порушення строків надання послуги, Виконавець сплачує Замовнику неустойку у розмірі 0,1% від ціни Договору, за кожний день прострочення, а за прострочення понад 30 (тридцять) календарних днів – додатково сплачує штраф у розмірі 7% від ціни Договору.
4. За неякісне надання послуги Виконавець сплачує Замовнику штраф у розмірі 20% від ціни Договору.
5. Сплата штрафних санкцій не звільняє сторони від виконання взятих на себе зобов’язань.

VІ. ФОРС-МАЖОР
1. Сторони звільняються від відповідальності за невиконання або неналежне виконання зобов'язань за цим Договором у разі виникнення обставин непереборної сили (форс-мажор), які жодна із Сторін була не в змозі передбачити і (або) запобігти розумними заходами, і які вплинули на виконання Сторонами своїх зобов'язань за даним Договором.
2. До обставин непереборної сили відносяться події, на які Сторони не можуть вплинути і за виникнення яких вони не несуть відповідальності, в тому числі, але не обмежуючись, землетруси, повені, урагани та інші стихійні лиха, війни, військові дії, пожежі, аварії, рішення, акти або дії органів державної влади або місцевого самоврядування, які є надзвичайними, непередбачуваними, невідворотними і непереборними обставинами, наслідком яких є неможливість протягом певного часу частково або в повній мірі виконання зобов'язань за цим Договором.
3. Сторона, яка не в змозі виконати свої зобов'язання за цим Договором в силу виникнення обставин непереборної сили, зобов'язана протягом трьох робочих днів інформувати іншу Сторону про настання таких обставин у письмовій формі і повідомити дані про характер обставин, дати оцінку їх впливу на виконання і можливий термін виконання зобов'язань за цим Договором.
Факти, викладені в повідомленні про настання форс-мажорних обставин, підлягають підтвердженню Торгово-промисловою палатою України, сертифікат якої, після його отримання, але не пізніше 30 календарного дня з дати отримання відповідного повідомлення про настання форс-мажорних обставин, також направляється Стороною, для якої наступили форс-мажорні обставини, іншій Стороні.
4. Неповідомлення та (або) несвоєчасне повідомлення іншої Сторони згідно з п. 3 цього розділу Договору тягне за собою втрату Стороною права посилатися на ці обставини.
5. Якщо подібні обставини триватимуть більше 30 днів, то будь-яка із Сторін має право розірвати цей Договір в односторонньому порядку, повідомивши про це іншу Сторону не менше ніж за 5 днів до дати передбачуваного розірвання. У разі такого розірвання Договору жодна зі Сторін не має права вимагати від іншої Сторони відшкодування пов'язаних з цих збитків (витрат).

VІІ. ПОРЯДОК ВИРІШЕННЯ СПОРІВ
1. Суперечки і розбіжності, що виникли у зв’язку з цим Договором, або стосуються його укладення, зміни, виконання, порушення, розірвання чи недійсності, – вирішуються шляхом переговорів. 
2. Якщо суперечки і розбіжності, зазначені в п. 1 цього розділу Договору, не будуть врегульовані шляхом переговорів, вони вирішуються в господарських судах України (відповідно до чинного законодавства України).

VІІІ. ОХОРОНА ПРАЦІ
1. Відповідальність за безпечне надання послуги працівниками Виконавця, покладається на Виконавця.
2. Виконавець несе відповідальність за порушення вимог охорони праці відповідно до чинного законодавства України.
ІХ. АНТИКОРУПЦІЙНІ ЗАСТЕРЕЖЕННЯ
1. При виконанні своїх зобов'язань за цим Договором, Сторони, їх афілійовані особи, працівники або посередники не виплачують, не пропонують виплатити і не дозволяють виплату будь-яких грошових коштів або цінностей, прямо або побічно, будь-яким особам, для здійснення впливу на дії чи рішення цих осіб з метою отримати які-небудь неправомірні переваги чи інші неправомірні цілі.
2. При виконанні своїх зобов'язань за цим Договором, Сторони, їх афілійовані особи, працівники або посередники не здійснюють дії, що кваліфікуються застосовними для цілей цього Договору законодавством, як одержання неправомірної вигоди, комерційний підкуп, а також дії, що порушують вимоги чинного законодавства та міжнародних актів про протидію легалізації (відмиванню) доходів, одержаних злочинним шляхом.
3. Кожна із Сторін цього Договору відмовляється від стимулювання яким-небудь чином працівників іншої Сторони, в тому числі шляхом надання грошових сум, подарунків, безоплатного виконання на їх адресу робіт (послуг) та іншими, не пойменованими у цьому пункті способами, що ставить працівника в певну залежність і спрямованого на забезпечення виконання цим працівником будь-яких дій на користь стимулюючої його Сторони.
Під діями працівника, здійснюваними на користь стимулюючої його Сторони, розуміються:
- надання невиправданих переваг порівняно з іншими контрагентами;
- надання будь-яких гарантій;
- прискорення існуючих процедур;
- інші дії, що виконуються працівником в рамках своїх посадових обов'язків, але йдуть врозріз з принципами прозорості та відкритості взаємин між Сторонами.
4. У разі виникнення у Сторони підозр, що відбулося або може відбутися порушення будь-яких антикорупційних умов, відповідна Сторона зобов'язується повідомити іншу Сторону у письмовій формі. Після письмового повідомлення, відповідна Сторона має право призупинити виконання зобов'язань за цим Договором до отримання підтвердження, що порушення не відбулося або не відбудеться. Це підтвердження повинне бути спрямоване протягом 5 (п'яти) робочих днів з дати направлення письмового повідомлення.
5. У письмовому повідомленні Сторона зобов'язана послатися на факти або надати матеріали, що достовірно підтверджують або дають підставу припускати, що відбулося або може відбутися порушення будь-яких положень цих умов контрагентом, його афілійованими особами, працівниками або посередниками виражається в діях, які кваліфікуються чинним законодавством, як одержання неправомірної вигоди, комерційний підкуп, а також діях, що порушують вимоги чинного законодавства та міжнародних актів про протидію легалізації доходів, одержаних злочинним шляхом.
6. Сторони цього Договору визнають проведення процедур щодо запобігання корупції та контролюють їх дотримання. При цьому Сторони докладають розумні зусилля, щоб мінімізувати ризик ділових відносин з контрагентами, які можуть бути залучені в корупційну діяльність, а також надають взаємне сприяння один одному в цілях запобігання корупції. При цьому Сторони забезпечують реалізацію процедур з проведення перевірок з метою запобігання ризиків залучення Сторін в корупційну діяльність.
7. Сторони визнають, що їх можливі неправомірні дії та порушення антикорупційних умов цього Договору можуть спричинити за собою несприятливі наслідки - від пониження рейтингу надійності контрагента до істотних обмежень по взаємодії з контрагентом, аж до розірвання цього Договору.
8. Сторони гарантують здійснення належного розгляду по представленим в рамках виконання цього Договору фактами з дотриманням принципів конфіденційності та застосування ефективних заходів щодо усунення практичних труднощів та запобігання можливих конфліктних ситуацій.
9. Сторони гарантують повну конфіденційність з питань виконання антикорупційних умов цього Договору, а також відсутність негативних наслідків для Сторони яка звернулась або для конкретних працівників, яка / які повідомили про факт порушень.
10. Сторони підтверджують, що їх працівники ознайомлені про відповідальність за порушення антикорупційного законодавства.
Х. ТЕРМІН ДІЇ ДОГОВОРУ
1. Цей Договір набирає чинності з дати його укладення (підписання та скріплення печатками) належним чином уповноваженими представниками обох Сторін і діє до «31» грудня 2022 року.
2. Закінчення терміну дії цього Договору не звільняє Сторони від виконання прийнятих на себе зобов’язань за цим Договором.
ХІ. ПРИКІНЦЕВІ ПОЛОЖЕННЯ
1. Цей Договір являє собою повне взаємопорозуміння Сторін відносно предмету Договору, ціни Договору, терміну дії Договору та інших умов.
2. Усі правовідносини, що витікають з цього Договору або пов'язані із ним, у тому числі пов'язані із дійсністю, укладенням, виконанням, зміною та припиненням цього Договору, тлумаченням його умов, визначенням наслідків недійсності або порушення Договору, регулюються цим Договором та відповідними нормами чинного законодавства України. До вищезазначених правовідносин можуть бути застосовані звичаї ділового обороту на підставі принципів добросовісності, розумності та справедливості.
3. Після набрання чинності цим Договором всі попередні переговори за ним, листування, попередні договори, протоколи про наміри та будь-які інші усні або письмові домовленості Сторін з питань, що так чи інакше стосуються цього Договору, втрачають юридичну силу, але можуть враховуватися при тлумаченні умов цього Договору.
4. Сторони несуть повну відповідальність за правильність вказаних ними у цьому Договорі реквізитів та зобов‘язуються у письмовій формі повідомляти іншу Сторону про їх зміну, а у разі неповідомлення, несуть ризик настання пов'язаних із ним несприятливих наслідків.
5. Істотні умови Договору не можуть змінюватися після його підписання до виконання зобов’язань сторонами в повному обсязі, крім випадків, визначених частиною п’ятою і частиною шостою статі 41 Закону України «Про публічні закупівлі»:
[bookmark: n1769]1) зменшення обсягів закупівлі, зокрема з урахуванням фактичного обсягу видатків Замовника;
2) покращення якості предмета закупівлі, за умови що таке покращення не призведе до збільшення суми, визначеної в Договорі;
[bookmark: n1772]3) продовження строку дії Договору та строку виконання зобов’язань щодо надання послуг у разі виникнення документально підтверджених об’єктивних обставин, що спричинили таке продовження, у тому числі обставин непереборної сили, затримки фінансування витрат Замовника, за умови що такі зміни не призведуть до збільшення суми, визначеної в Договорі;
[bookmark: n1773]4) погодження зміни ціни в Договорі в бік зменшення (без зміни кількості (обсягу) та якості послуг);
[bookmark: n1774]5) зміни ціни в Договорі у зв’язку зі зміною ставок податків і зборів та/або зміною умов щодо надання пільг з оподаткування - пропорційно до зміни таких ставок та/або пільг з оподаткування;
[bookmark: n1775][bookmark: n1776][bookmark: n1777][bookmark: n1778]6) дія Договору може бути продовжена на строк, достатній для проведення процедури закупівлі/спрощеної закупівлі на початку наступного року в обсязі, що не перевищує 20 відсотків суми, визначеної в початковому Договорі, укладеному в попередньому році, якщо видатки на досягнення цієї цілі затверджено в установленому порядку.
6. Додаткові угоди та додатки до цього Договору є його невід'ємними частинами і мають юридичну силу у разі, якщо вони викладені у письмовій формі, підписані Сторонами та скріплені їх печатками.
7. Згідно з чинним законодавством України: 
Замовник є неприбутковою організацією;
Виконавець є платником _______________________________.
[bookmark: __DdeLink__718_4174694619]8. Цей Договір складений при повному розумінні Сторонами його умов та термінології, українською мовою, у двох автентичних примірниках, які мають однакову юридичну силу, - по одному для кожної із Сторін.

ХІІ. РЕКВІЗИТИ СТОРІН
	[bookmark: __DdeLink__1157_1862534498]Замовник:
	Виконавець:

	Виконавчий комітет
Мирноградської міської ради
Юридична адреса: 85323, Донецька область, Покровський район, м. Мирноград, 
[bookmark: _GoBack]вул. Центральна, буд. 9
Поштова адреса: 85323, Донецька область, 
м. Мирноград, вул. Центральна, буд. 9
Р/р UA________________________________
Державна казначейська служба України, м. Київ
МФО 820172
Код ЄДРПОУ 33123536
тел.: +38 (062) 396-11-22
е-mail: mail@myrnograd-rada.gov.ua



Міський голова

__________________ Олександр БРИКАЛОВ
М.П.       
	________________________________________________________________________
Юридична адреса: ___________________
____________________________________
Поштова адреса: _____________________
____________________________________
Р/р UA______________________________
в __________________________________
МФО ______________________________
Код ЄДРПОУ _______________________
Статус платника _____________________
Свідоцтво платника ПДВ ______________
ІПН №______________________________
тел./факс:
е-mail: ______________________________
Керівник

__________________ /_________________/
М.П.       



Додаток № 1 до Договору 
від «____» __________ 2022 року № _____


СПЕЦИФІКАЦІЯ
Виконавчий комітет Мирноградської міської ради, іменований надалі «Замовник», в особі міського голови Брикалова Олександра Леонідовича, який діє на підставі Закону України «Про місцеве самоврядування в Україні», з однієї сторони, і__________________________________,  надалі  іменується  –
                                                                                                         (найменування, організаційно-правова форма)
«Виконавець», що здійснює діяльність на підставі ________________________________________, в особі ______________________________________, що діє на підставі ______________________________________, з другої сторони (разом – «Сторони»), уклали цю Специфікацію про наступне:

1. Виконавець надає, а Замовник приймає і оплачує такі послуги:
	№
з/п
	Найменування послуги
	Одиниця виміру
	Кількість

	Ціна за одиницю,
без ПДВ, грн.
	Ціна за одиницю,
з ПДВ, грн.
	Вартість без ПДВ, грн.

	1
	
	
	
	
	
	

	УСЬОГО без ПДВ
	

	ПДВ (20%)
	

	УСЬОГО з урахуванням ПДВ
	



2. Вартість послуг за цією Специфікацією складає: __________ грн. (прописом), у тому числі ПДВ  __________ грн. (прописом).
3. Строк надання послуг: з моменту підписання Договору, додатком до якого є ця Специфікація, до 31.12.2022.
4. Термін оплати: протягом 20 (двадцяти) банківських днів з моменту підписання Сторонами Акту наданих послуг.
5. Решта умов Договору залишаються без змін.


	Замовник:
	
	Виконавець:

	
Міський голова



__________________ Олександр БРИКАЛОВ
М.П.       
	
	
Керівник



__________________ /_________________/
М.П.       



